AUF DEUTSCH

Vielen Dank fir Ihren Besuch in der St. Ann's Academy. Sie kénnen diese Broschire
gerne als Erinnerung behalten. Sollten Sie jedoch keine VVerwendung dafiir haben, geben
Sie sie doch bitte zurtick, damit wir sie wiederverwenden und auf diese Weise Papier
und Geld sparen kénnen.
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CAPITAL
COMMISSION

Die St. Ann's Academy ist im Besitz der Provincial Capital Commission. Die Kapelle
wurde von der rémisch-katholischen Kirche im Rahmen der SchlieSung der Schule
entweiht. Es werden keine reguldren Gottesdienste in der Interglaubenskapelle gehalten;
die Kapelle sowie weitere Rdume der St. Ann's Academy stehen jedoch 6ffentlichen und

privaten Anlassen zur Verfugung. RU N D GAN G D U RCH DAS

Fur weitere Informationen Uber das Ausstellungszentrum und die Geschichte des

Gebéudes oder Informationen zur Vermietung wenden Sie sich bitte an: AU S STE LLU N G S Z E NTRU M
Cromaal o ommission P 550 595.0053 UND DEN PARK

613 Pandora Avenue,

Victoria, B.C.,

V8W 1N8

Website: www.stannsacademy.com
email: StAnns.Academy@gov.bc.ca
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Updated May 2005



Willkommen im Ausstellungszentrum der St. Ann’s Academy. Diese Broschure will Sie
Uber die Geschichte der St. Ann’s Academy (und der vielen Menschen, die ihr
verbunden sind) informieren und Sie durch das Ausstellungszentrum und das
Grundstiick fihren. Jede Seite der Broschire ist einem anderen interessanten Punkt
gewidmet und liefert eine kurze Beschreibung der jeweiligen Ortlichkeit oder eines
historischen Aspekts der St. Ann’s Academy. Jede Beschreibung wird von einer Reihe
von Zitaten, die personlichere Eindriicke der St. Ann’s Academy und ihrer Geschichte
wiedergeben, und einigen Details Uber die Renovierung und Restaurierung der
Akademie begleitet. Den Verlauf des Rundgangs durch das Ausstellungszentrum und
den Park entnehmen Sie bitte den Planen, die auf den nachsten beiden Seiten
abgebildet sind.

Wenn Sie Lust haben, kénnen Sie das Grundstiick in aller Ruhe erkunden oder im
Obstgarten entspannen. Der Rundgang durch die Anlage ist ziemlich ausgedehnt, und
der Weg zwischen Punkt 9 und Punkt 10 ist nicht behindertengerecht, so dafd Sie gerne
auch den Rundgang abkirzen oder lhren Interessen und Bedurfnissen entsprechend
variieren kdnnen. Das Ausstellungszentrum und der Garten stehen Ihnen zur

Erkundung zur Verfiigung.

Sollten Sie mehr Uber die St. Ann’s Academy erfahren wollen, als Sie vorliegender
Broschire entnehmen kdnnen, nutzen Sie bitte die Hinweistafeln, die im ganzen
Ausstellungszentrum aufgestellt sind, oder wenden Sie sich an einen unserer
ehrenamtlichen Fuhrer oder einen anderen Mitarbeiter. Weitere Informationen kénnen

Sie auBerdem in verschiedenster Ausfiihrung im Souvenirladen erwerben.

Viel Vergnugen bei lhrem Rundgang!

«

19. Die Treppe

Zum Ende Ihres Rundgangs sind Sie wieder an den "Wir gingen die Treppe hinauf und
Anfang, zur Haupttreppe der St. Ann's Academy sie weinte. Die Mutter Oberin sagte:
zuruckgekehrt. Die Erlebnisse vieler Menschen "Bitte weinen Sie nicht, Ihre Tochter

begannen und endeten an dieser Treppe. Neue wird sefir gliicklich sein.' und sie

Schulerinnen stiegen am Tag ihrer Einschreibung sagte, 'Tch weif, daf sie es sein wird;

diese Treppe hinauf und kehrten mit inrer Klasse fir

m

aber ich bin es nicht." (Anonym,

das traditionelle Abschluf3foto dorthin zuriick. Junge L

Schiilerin 1925 - 33, S.S.A. 1940 -
Frauen, die in den Orden eintraten, kamen ebenfalls

heute)
hierher, um sich einem Leben der Gemeinschaft, des

) ] ) "Sie sagte, "Wir blicken auf die
Glaubens und des Dienstes hinzugeben. Als die St.
) kalten Steine der Akademie und

Ann's Academy geschlossen wurde, verloren die
) . vergessen die lebenden Steine, die
Schwestern einen Ort, den sie Zuhause nannten, aber

ihr Bedurfnis, zur Verbesserung der Gesellschaft Schiilerinnen der Akademie und die

beizutragen, dauert an. Heute hat das

Ausstellungszentrum der St. Ann's Academy zum Ziel,
die Akademie zu bewahren und die Offentlichkeit iber
ihre Bedeutung in der Geschichte Victorias und British

Columbias zu informieren.

Schwestern im Hospital, die mit der
Botschaft, die wir sie gelehrt haben,
hinausgehen, hinaus in die Welt."
(Eine Schwester von St. Ann eine

anonyme S.S.A. zitierend)

e Ein Grundsatz bei der Restaurierung von St. Ann war historische Genauigkeit und
Getreuheit gegeniber der gewahlten Restaurierungsepoche. Manchmal waren jedoch
Kompromisse unumganglich. Die Baume im Franzdsischen Garten zum Beispiel waren,
als der Garten 1911 angelegt wurde, junge Triebe. Heute sind sie zu voller Reife
erwachsen und bilden ein dichtes Blatterdach, das die Sonne abschirmt.

. Diese Treppe ist ein weiteres Beispiel eines Kompromisses. Wahrend der
Restaurierungsarbeiten von 1910 bis 1918 datierte die Treppe, die zu den Salons und
der Kapelle fuihrt, aus dem Jahr 1886 und war aus Holz in einem anmutig
geschwungenen Barockstil gebaut. 1924, nachdem die Zeit und die Elemente ihren Zoll
von der Holztreppe verlangt hatten, wurde die Treppe durch diesen wesentlich
haltbareren Betonbau ersetzt. Es hétte betrachtliche Kosten verursacht und die gleichen
Probleme zur Folge gehabt, eine dem Wetter ausgesetzte Holztreppe unterhalten zu
missen, wenn man diese moderne Treppe durch eine Replik der Holztreppe von 1886
ersetzt hatte. Nichtsdestoweniger ist diese Treppe ein authentischer Bestandteil der
Akademie und ist nur insofern nicht historisch korrekt, als daf3 sie dem gewdahlten
Restaurierungszeitpunkt etwa sechs Jahre nachgeht.



18. Die Gedenktafel

Obwohl eine unabh&ngige Gemeinschaft, waren
die Schwestern von St. Ann doch auch Mitglied der
ortlichen katholischen Gemeinde und der
Gemeinde Victorias im allgemeinen. Durch ihre
Arbeit leisteten die Schwestern einen wichtigen
Beitrag gegenuber diesen Gemeinschaften und
erhielten im Gegenzug entsprechende
Unterstiitzung. Bischof Demers, dem diese
Gedenktafel gewidmet ist, gehdrte zu den
prominenteren Unterstitzern der Schwestern. Es
war Bischof Demers, der die Schwestern von St.
Ann anwarb und 1858 nach Victoria holte. Vor Ort
angekommen, stellte er ihnen zunéchst das
Blockhaus-Kloster und spater, 1860, das gréRere
Backsteinkloster mit der Schule in der View Street
zur Verflgung. Die Liste der zahlreichen und
unterschiedlichsten Spender reicht von Leuten wie
Sir James Douglas, dem ersten Gouverneur der
Provinz British Columbia, zu Kwong Lee, einem
Mitglied der chinesischen Gemeinde Victorias. Die
St. Ann's Academy kann in vielerlei Hinsicht als
Symbol der langen und fruchtbaren Beziehung
zwischen den Schwestern von St. Ann und den

Birgern Victorias betrachtet werden.

"Barmbierzyge Schiwestern - Bischiof
Demers ervichitet ein bedeutendes
zwelgeschossiges Backsteingebide, 50
mal 30 [Fufs), zwischen View und Yates
Street als Sitz der Damen, die zu den
flesigen Barm/fierzigen Schiwestern
getoren. " (Victoria Daily Colonist, 21.
Juni 1860/

Hilfeaufruf - Die Schwestern von St.
Ann, deren schione neue Xlosterschiule
und Waisentiaus nun in der Nort/l Park
Street im Bau sind, rufen die
Offentlichikeit Victorias zur Hilfe auf, um
das Gebdude fertigzustellen. Fine edlere
oder verdienstvollere Finric/itung als die
der Schiwesten von St. Ann gibt es nicht.”
(Victoria Daily Colonist, 15. November
1871)

"Fine genaue Untersuchiung der Arvett,
die in der St. Ann'’s Academy vollbrachit
wird, iberzeugt einen, unserer Stadl zu
dem Besitz einer solch iervorragenden
Frziehiungsanstalt zu gratulteren.”

(Victoria Daily Colonist, 0. Juni 1898/

e Die erste Bauphase der St. Ann's Academy im Jahre 1871 kostete $ 12.000. Ein
Darlehen des Mutterhauses in Quebec, welches aus vor Ort gesammelten Spenden
zuriickbezahlt wurde, finanzierte den Bau. 1872 erbrachte ein Spendenaufruf $ 1.191,90
und ein Wohltatigkeitsbasar erbrachte $ 1.500. Diese Wohltatigkeitsbasare wurden ein

alljahrliches Ereignis.

. Die Renovierung und Restaurierung der St. Ann's Academy im Jahr 1997 kostete $ 16,5
Mio. Ein groRer Teil der Ausgaben ging in die Stabilisierung des Gebaudes mittels einer
verstarkten Betonauskleidung, um heutigen Standards zur Erdbebensicherheit zu
entsprechen.Die Bauschulden werden tUber 51 Jahre abbezahlt, indem Einnahmen aus
der Vermietung der Biroflachen verwendet werden.
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17. Der Obstgarten
Es finden sich nach wie vor Apfel-
und Pflaumenb&aume im inzwischen
rekultivierten Obstgarten. Nahe der
Stral3e, in der norddstlichen Ecke,
wurde eine Zeitlang auch Gemuse
gezogen. In den1960er Jahren
nutzten die Schulerinnen die Ecke
als Baseballfeld. Das Obst und
Gemise half, Schule und Kloster zu
unterhalten, insbesondere wahrend
des zweiten Weltkriegs, als
Nahrungsmittel rationiert wurden.
Schwestern, angestellte
Arbeitskréfte und bisweilen auch
Schulerinnen halfen bei der
Kultivierung des Obstgartens bis in
die letzten Jahre der Schule, als der
Obstgarten, wie auch der Rest des
Grundstlicks, den Schwestern zu

viel Arbeit wurde.

"Wir bekamen Scliwierigkeiten, denn die Apfelsaison
kam oder die Birnensaison, und es gap etwa 300
Mddchen, die alle Apfel wollien, aber sie waren zu
clever, sie einfachi vom Schulliof zu klauen. Sie
kamen nachi der Schiule wieder, wenn weniger Leute

da waren. " (Theresa Basset-Price, Schitilerin 1961 - 73)

Um Fnde des Grundsticks lag das Baseballfeld, und
Jede splelle Baseball, ob sie es konnte oder nichit.”
(Catherine Graves, Schiilerin 1967 - 73)

"Der Obstgarten, die Garten und Wege waren
wunderschion; man Ronnte auf- und abgesien, wenn
man am Nactidenken war. " (Anonym, Schlerin

1940 - 48, ehemalige S.5.A. 1953 - o)

"Wenn man gerade eingetreten war und die
herrlichen retfen Pflaumen safi und eine der Regeln
lautete, daff man nicit auflerfiall des Speisesaals
essen durfte, war das eine ecfite Quelle der

Versuchung. " (Anonym, S.S.A. 1949 - ficute)

e Der Obstgarten und die Baume darin dirften mehr als 100 Jahre alt sein. Mitglieder der
Fruchtprifer der Provinz British Columbia haben ihr Wissen zur Verfligung gestellt und
versuchen, die verschiedenen Apfelsorten zu identifizieren. Einige scheinen geléufige
Kultursorten zu sein, wie Transparent, Gloria Monday, Canada Red und King of
Tompkins County. Andere sind schwieriger zu identifizieren und dirften einzigartige

namenlose Sorten sein.

° Der grof3te Baum, nahe der Humboldt Street, ist ein Holzapfelbaum. Oftmals wurde ein
einzelner Holzapfelbaum gepflanzt, der zur Befruchtung der anderen Baume diente.



16. Das Tor

Auf der anderen StralRenseite liegt der Anbau von 1908
des ehemaligen St. Joseph-Hospitals, welches 1876 von
den Schwestern gegriindet wurde. Von dem Tor aus sind
die drei verschiedenen Bauphasen der St. Ann’s Academy
leicht zu erkennen. Der héhere Abschnitt rechts (Westen) ist
der Hooper-Anbau von 1910, der die Schlafséle und
Klassenzimmer beherbergte. Zwischen diesem Anbau und
dem Ausstellungszentrum liegt der urspriingliche Bau,
namlich das Kloster und die Schule von 1871. Der Ubrige
Bau, der das Ausstellungszentrum und den Ostflugel
umfaBdt, wurde 1886 erbaut. Obwohl zwischen den
Bauabschnitten 15 Jahre lagen, sind die Bauten von 1871
und 1886 von Bruder Michaud als ein einheitlicher Komplex
entworfen worden. Die Architekten, die Michauds Entwurf
umsetzten und den Bau vor Ort Gberwachten, waren
Charles Vereydhen (1871) und John Teague (1886). Sie
nahmen eine Reihe von Veranderungen vor, dessen
bemerkenswerteste die Eingliederung der St. Andrew-
Kathedrale von 1858 als Kapelle der Schwestern war. Das
endgultige Erscheinungsbild von St. Ann im Jahre 1886
kann von daher keiner Person allein zugeschrieben werden.
Im grofRen und ganzen muf3 das Geb&ude jedoch bei seiner
Vollendung 1886 so ziemlich der Vorstellung Michauds

entsprochen haben.

Die Tally Hol-Kutschen/

Jfiren vor, und sie sagten,
Rechits sind die Scqiwestern von
St Ann, die an der Akademie
unterrichiten, und (inks sind die
Schwestern von St. Joseph, die
Kranke pflegen .. ste haten das
nicht richitiy fitnbekommen.
Wir kamen feraus und lachiten
dariiter... Fs waren immer
nocti auf beiden Seiten der
Strafle die Sc/rwestern von St.
Ann.” (Anonym, S.S.A. 1939 -
freute)

Plotzlicti verblaften die
Mauern der neuen Gebdaude
und es stand nur nocti das alle
Backsteinkloster da, das in der
Vorstellung eines Kindes das
groffte Haus Victorias, wenn
nicht gar der Welt war.”

(Fmma (Hismore, Schiilerin

1874 - 85/

o Frih schon setzte sich die Trennung zwischen dem abgeschiedenen Klosterbereich und
dem offentlicheren Bereich von St. Ann auch auf dem Grundstiick fort, wobei die
Hauptauffahrt den Ubergang zwischen dem abgeschiedeneren éstlichen Teil und dem
westlichen Teil der Schiler markierte. Als diese Unterteilung sich in den 1960er Jahren
lockerte, spielten die Schulerinnen auch entlang der Auffahrt und unter den

Obstbaumen.

° Das Eingangstor ist eine Replik und markiert den offiziellen Eingang zur St. Ann's
Academy. Bei so mancher Gelegenheit, so wenn zum Beispiel eine
Hochzeitsgesellschaft mit der Pferdekutsche vorfahrt, ist man versucht, sich friihere
Zeiten vorzustellen, als &hnliche Kutschen mit vornehmen Besuchern zum Kloster

vorgefahren kamen.

1. Der Eingang zu den Empfangssalons

Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit und
stellen Sie sich vor, Sie seien ein
angehender Schiler der St. Ann’s Academy,
der hier mit seinen Eltern zum ersten Mal
den Schwestern von St. Ann (S.S.A.)
begegnet. Dieses Foyer mit seinen
imposanten Tiren und den Buntglasfenstern
stiinden am Beginn lhrer Erlebnisse in St.
Ann, so wie dies der Beginn lhres heutigen
Rundgangs ist. Enemals ein Kloster und eine
Méadchenschule, welche von den Schwestern
von St. Ann gefiihrt wurde, sind das
Gebaude und das Grundstiick heute im
Besitz der Provincial Capital Comission, die
das Anwesen fiir das Volk der Provinz British
Columbia verwaltet. Der Uberwiegende Teil
des Gebaudes wurde fir die Nutzung als
moderne Buroflache hergerichtet, lediglich
die historische Fassade ist bestehen
geblieben. Dennoch haben die
Raumlichkeiten des Ausstellungszentrums
groRtenteils ihre Originalstruktur beibehalten;
sie sind entsprechend ihres
Erscheinungsbildes in den 1920er Jahren

restauriert.

Fs war ein alles Gebdude, man war deshalb scfion
wegen seines Allers voller Fhrfurcht... ” (Anonym,
$8 A4 1938 - frieute)

Der Ort stratilte so etwas wie Wiirde aus mit
setner Vordertreppe und den Bunlglasfenstern
und den beiden Salons, die immer unberiifirt
aussanen ... und dann war da diese wunderschione

Kapelle, das bedeutete den Leuten etwas.
(Anonym, $.S.A. 1929 - heute)

St. Ann ist etwas besonderes, nicfit nur wegen des
offenkundigen Gemeinschiaflssinnes und des
sprrituellen Geistes, sondern aucti weil es unsere
Vertindung zum Osten ist... es ist etne
Vertinadung zum iibrigen Xanada, etne
Vertindung zu Quebec.” (Mary Doody Jones,
Koalition zur Rettung von St. Ann)

Fs gibt auch eine menschlictie Seite, besonders bei
so etwas wie St. Ann, wo es die Geschiclite all”
dieser Menschien givt;y ot Schiilerinnen oder
Nonnen, man spirt das alles fiter.” (Jim Stiven,

Vintage Woodworks)

e  Ortliche Handwerker spielten bei der Restaurierung der St. Ann’s Academy eine wichtige Rolle, indem
sie all ihr Wissen und ihre Fahigkeiten bei der Gestaltung des historischen Erscheinungsbildes dieser

R&ume einbrachten.

. Bei der Restauration wurde so viel Originalmaterial wie moglich verwendet. Jahrhundertealte
schmiedeeiserne Tlrangeln wurden geborgen und aufpoliert; original Stuckarbeiten wurden
aufgearbeitet; das noch existierende handgearbeitete_Fensterglas wurde gerettet und an der Vorderseite
des Gebaudes, wann immer mdoglich, eingesetzt; die urspringlichen bzw. der Epoche entsprechenden
Lichtinstallationen verwendet; und sogar die original “Passepartout-Schlésser” an den Salontiren und
der Kapellentur sind wieder in einen funktionsfahigen Zustand gebracht worden. Hoffentlich kénnen die
erhaltenen historischen Charakteristika mindestens die nachsten 100 Jahre die Verbindung zur

Vergangenheit aufrechterhalten.



2. Der Salon der Schilerinnen

Dieser Gebaudefliigel datiert aus dem Jahre
1886, die Geschichte der St. Ann’'s Academy
beginnt jedoch schon friiher. Die ersten vier
Schwestern von St. Ann und ein Laienhelfer
trafen am 5. Juni 1858 in Victoria ein, und
innerhalb von zwei Tagen nahmen die
Schwestern den Unterricht in ihrem Blockhaus-
Kloster auf. Die Blockhdtte stellte, zusammen
mit einem Anbau und einem gemieteten Haus
in der Stadt, bis zu ihrem Umzug im Jahre
1860 in das Kloster in der View Street das
Zentrum der Arbeit der Schwestern dar. 1871
begannen die Bauarbeiten an dieser Stelle,
und von hier aus fuhrten die Schwestern ihre
Unterrichtstatigkeit in Victoria bis zur
SchlieBung der St. Ann’s Academy im Jahre
1973 fort.

Als mein Bruder aus dem Xrieg
Zuriickkehirte, kam er fierein, 1ob michi in
voller Ordenstrachit ioch und wirbelle
mich durch den Salon, dalier erinnere ic/
mich so gut an den Salon.” (Anonym,
Schiilerin 1925 - 1933, S.5.A. 1940 - feute)

Tcht erinnere mich daran, daff es immer
sehr ruhigg war... alles lief im Flisterton
ab...” (Dorothty Tubman, Schilerin 1945 -
2955/

Beltst zu jener Zeit fratte ich den
Findriuck, daff sie nur wenig genutzt
wurden. Sie wirkten wie sefiy Lypisclie
Viktorianischie Finpfangssalons - nur [ir
die Besten... ” (Catherine Graves, Schitilerin

1967 - 1973/

. Die Rohrheizung in der St. Ann’s Academy ist einzigartig. lhre Bestandteile, die heute nicht
mehr hergestellt werden, wurden fir die Restauration wiederverwendet. Dies schuf eine
Reihe von Problemen, da die Gewinde der Rohre vom friiheren Gebrauch ausgeleiert und
schartig waren. Beim Zusammenbau der Heizung entstanden immer wieder Lecks, und der
Anblick eines frustrierten Klempners, der gerade wieder ein Leck ausfindig zu machen
suchte, war ein alltagliches und bisweilen amiisantes Erlebnis.

e  Alle Fenster der Akademie wurden entfernt und zur Verwendung in der Restaurierung
wiederhergerichtet. Die Fenster im Ausstellungszentrum lassen sich nach innen 6ffnen, ein
Stil, der seinerzeit als “Franzdsische Fligelfenster” bekannt war. Dieser Stil war in Quebec
verbreiteter als in Victoria, aber das Material ist durchaus typisch fiir ein Haus in Victoria.

e  Zur Uberraschung der Fensterbauer waren die Fensterrahmen, die 1871 eingesetzt wurden,
trotz ihrer minderen Holzqualitat in einem besseren Zustand als die Rahmen, die 1910 fir
den Anbau gebaut wurden. Die Holzqualitat dieser friilheren Fensterrahmen spiegelt die
Tatsache wieder, daf? St. Ann nie als erhabenes Anwesen geplant war und daf eher Fragen
der Wirtschatftlichkeit als des Luxus’ die Entscheidungen der Schwestern bestimmten.

15. Der Akademie-Rasen

Eine Schulzeitschrift berichtet,
daR die Schwestern
Weihnachtsgeschenke ihrer
Familien opferten, um die
Errichtung einesTennisplatzes zu
bezahlen, der damals zwischen
dem Franzdsischen Garten und
der Allee lag. Die Schwestern
sorgten sich um die kérperliche
Ertlichtigung ihrer Schilerinnen,
aber es spielten durchaus auch
die Novizinnen und die
Schwestern in ihrer
Ordenstracht. Nach der
Schlieung der Schule wurde der
beliebte Tennisplatz in einen
Parkplatz fur die Angestellten
des St. Joseph-Hospitals
verwandelt, bis er schlieB3lich in
die Grunflache, die wir heute den
Akademie-Rasen nennen,

umgewandelt wurde.

Die Schwestern begegneten der Ausgabe, indem sie die
Wethnactitsgeschienke und Frinnerungsgoldstiicke, die sie
von _Freunden und Verwandien ertfialten fialten,
verkauflen - das war ja die Zett des Klondike-
Goldrauschs.” (Moninna McXenna, Schiilerin 1922)

Tk mochite Ste etwas sefir Personlichies fragen.” Und ic/i
sagte, Fragen Ste rufiy. Vielleicht antworte ic/ ja nictit,
aver fragen konnen Sie trotzdem.’ “Wie machen Sie das
auf dem Tennisplatz mit all den Rocken? 7c/i sagte, 7c/i
fhavte keinerler Probleme damit. Sie sind mir nicht im
Weg, ichi komme gut zurecht.” Man gewohnt sic/i an ste, so
wie man sich an alles gewotint.” (Anonym, S.5.A. 1928 -

feute)

WNactidem die Schiule geschilossen wurde, wurden die
Tennisplitze in einen Parkplatz verwandelt und dann
wurde alles abgerissen. Jch frabe keine Afinung, wie all
die Plitze gewesen sind sie waren sicherlichi nichit von
Anfang an da, aber in den Seclizigern und Siebzigern
sind ste viel genutzt worden.” (Catherine Graves,

Schiilerin 1967 - 73/

. Die Renovierungsmaflnahmen der St. Ann’s Academy reichen sogar bis zu einigen
Pflanzen auf dem Grundsttick. Obgleich die Bepflanzung mit Stechpalmen entlang der
Hauptauffahrt historisch korrekt ist, handelt es sich bei den heutigen Stechpalmen um neue
Pflanzen. Bei Beginn der Restaurierung bestand noch ein groRer Teil der urspriinglichen
Stechpalmen, aber sie waren Uberwuchert und krank. Daher wurde die Entscheidung
getroffen, die Stechpalmen durch eine pflegeleichtere und krankheitsresistentere Art zu

ersetzen.

. Die Eichen, die die Auffahrt sdumen, sind ebenfalls Bestandteil der
RestaurierungsmafRnahmen. Ehemals standen hier Pappeln, Rhododendron und
Zypressen, aber sie alle sind Krankheiten zum Opfer gefallen. Die Eichen, die mit Hilfe von
Spenden ehemaliger Schiilerinnen und anderer Mitglieder der Gemeinde erworben wurden,
wurden wegen ihrer Eignung fir die bestehenden Verhéltnisse ausgesucht.



14. Die Gedenktafel

Als die Schwestern beschlossen,
diese Schule und das Kloster zu
bauen, wufiten sie nicht, daf? sie
ein Kulturdenkmal schaffen
werden. Sie bauten entsprechend
den Erfordernissen und soweit es
die Finanzen erlaubten, erwarben
nur nach und nach Land, das sie
ihren Bedirfnissen anpal3ten, und
schufen schlielich die St. Ann’s
Academy, die vor lhnen steht. In
Anerkennung der historischen
Bedeutung des Gebaudes und
des Anwesens sowie des Beitrags
der Schwestern von St. Ann zur
Geschichte Victorias und British
Columbias ist die St. Ann’s
Academy sowohl von der Bundes-
als auch der Provinzregierung

zum Kulturerbe erklart worden.

Jc/i bin sichier, die vier Frauen, die 1858 nachi Victoria
Ramen, fiaben es sichl nie traumen lassen, was die
ndchisten 140 Jahive fiter geschiefien sollte.” (Anonym,
S8 A 1949 - fieute)

Fs Ist nicht so, daff Menschen weniger zifilen als das
Kulturerbe, vielmelir ist das Kullurerbe [fiir die
Menschen da... " (Mary Doody Jones, Koalition zur
Rettung von St. Ann)

Tch glauve, es ist [ty jeden eine Freude sefien zu
Ronnern, wie erwds vor 50 _jJaliren aussanl. Jchi denke, es
kostet viel Geld... aber ich bin frof, daff es ein solches
Programm gibt, so daff wir solche Dinge wie fiier tun

konnen, anstatt alles abzureifien.” (Don Bauer, Maler)

WNun, wo es fertyy ist, finde ic/ es schon. 7ch fidtte mir
JeWUnscht, wenn wiy schion das Gebdude restaurieren,
daff wir es als Seniorenfieim ferricliten, wissen Ste, die
Leute haben ja keinen Platz zum Wotinen.” (Anonym,
S84 1949 - heute)

3. Der Salon der Schwestern

Mit der SchlieBung der St. Ann’'s Academy wurden

das Gebéaude und das Grundstiick an die Regierung

der Provinz British Columbia verkauft und seither
vom Erziehungsministerium als Biroraum,
vorlUbergehend als Gerichtsgeb&ude sowie von

verschiedenen sozialen Einrichtungen genutzt.

1990 wurde das Gebaude gerdumt und fur private

Entwicklung vorgesehen. Ortliche Aktivistengruppen

widersetzten sich lautstark diesem Projekt, das
schlief3lich, als die Finanzierung scheiterte,

aufgegeben wurde. Zahlreiche Ideen zur Zukunft

der Akademie wurden vorgebracht, aber erst 1995,

nach unzahligen Debatten, stadtischen Eingaben

und Kompromissen, begannen die Arbeiten an der

St. Ann’s Academy, die Sie heute hier sehen.

Sle satien die Privatisierung vor, was ic/ als
Mifbrauchi des offentlichien Vertrauens/Gutes
ansan. 7chi meldete meinen Protest an und
stellle fest, daff andere Mensctien das gleictie
Anliegen hatten, so daff wir beschilossen, als
Gruppe zu handeln. ” (7om Loring, Koalition
zur Rettung von St. Ann)

Tch glaute, das Hauptproblem - tiver die
Fragen nacti Xulturerte, Vorgetfiensweise,
sozialer Gerechitigkeil una Umwell fitnais ...
das, worum es fiier ging...l1eff sich in einem
Wort, das ich jetzt gebrauche und das andere
Vor miy gebrauchiten, zusammenjassern - das
war das Wort Sakrileg. " (Mary Doody Jones,
Koalition zur Reltung von St. Ann)

e  Fast alle Holzarbeiten in dem Ausstellungszentrum weisen eine gemalte Eichenmaserung
auf. In der Vergangenheit war es wegen der geringeren Lohnkosten wirtschaftlicher, billiges
Holz aus der Region zu erwerben und es so zu lackieren, daf es wertvoller oder wie ein
exotisches Holz aussah. Wegen der heutigen Arbeitskosten gehérten die Bemalung und
Nachbildung der Holzmaserung wahrend der Restaurierung des Ausstellungszentrums und

der Kapelle zu den gréReren Ausgaben.

Das AuRere der St. Ann’s Academy wurde so restauriert, wie es mehr oder weniger dem
Zustand zwischen 1910 und 1918 entspricht. Dieser Zeitraum wurde deshalb gewahlt, da er
der friheste Zeitpunkt war, der die Erhaltung des gesamten Akademie-Gebaudes
ermdglichte.

Die Festlegung eines bestimmten Restaurierungsdatums ist immer eine Frage von
Kompromissen und kann nie die gesamte Geschichte eines Gebaudes getreu wiedergeben.
Ebenso kann kein Zeitpunkt als bedeutsamer oder reprasentativer als ein anderer Zeitpunkt
erachtet werden. Dies trifft ganz besonders auf die St. Ann’s Academy zu, die sich wahrend
ihres langen und produktiven Daseins so oft veranderte.

Teil des Komplexes von St. Ann war auch eine Reihe kleinerer Geb&ude, so auch eine
Wascherei. Sie wurden vor einigen Jahren entfernt und werden nicht wieder ersetzt.

Die an der Restaurierung beteiligten Maler erhielten zuvor eine besondere Ausbildung im
“faux finishing”, das heif3t im Imitieren der Holzmaserung. Der eigentliche Vorgang des
Holzmaserns ist, wenngleich zeitraubend, nicht schwierig. Die groRere Herausforderung fur
die Maler lag in dem Bestreben, den Stil der Holzmaserung nachzubilden, den die
urspriinglichen Maler benutzt hatten. Um die Arbeit zu erleichtern, bearbeiteten die Maler
daher gleichzeitig eine Originaltlir oder ein anderes Originalstiick und ein Stiick, das neu zu
bearbeiten war.

Die Arbeiten zur Wiedergestaltung des urspriinglichen Erscheinungsbildes der
Empfangssalons dauern noch an. Zur Zeit wird das Ziel verfolgt, MObelstiicke aus der
Edwardianischen Zeit, die zu den von den Schwestern gebrauchten Stiicken passen,
ausfindig zu machen und zu erwerben. Dazu wurde eigens ein Foto-Katalog geeigneter
Stiicke erstellt, der als Leitfaden bei kiinftigen Erwerbungen dienen soll. Fir Spenden
geeigneter Mobelstiicke waren wir ebenfalls auRerst dankbar.



4. Die Gemeinschaft der Schwestern

Die von Mutter Marie Anne Blondin 1850 in
Vaudreuil, Quebec gegrindete Gemeinschaft
der Schwestern von St. Ann war gerademal
acht Jahre alt, als die ersten vier
Missionsschwestern nach Victoria aufbrachen.
Auch Victoria wandelte sich gerade von einem
PelzhandelsauRenposten in ein aufblihendes
Zentrum dank des Goldrausches am Fraser
River. Mit der nachfolgenden und sich weiter
ausdehnenden Besiedlung infolge der Suche
nach Gold und Reichtimern traten die
Schwestern von St. Ann in das Heer der
Pioniere an der Siedlungsfront ein. Von Victoria
aus errichteten die Schwestern Schulen und
Krankenh&user fur die Siedler und die
Urbevélkerung in British Columbia, im Yukon-
Gebiet und in Alaska. Diese drei Gebiete
bildeten die Kirchenprovinz St. Joseph, und in
ihrem Zentrum befand sich das “Provincial
House”, die Akademie von St. Ann. Vor der
SchlieBung der Akademie wurde das “Provincial
House” in die Einrichtung der Schwestern in der
Begbie Street verlegt, von wo aus sie noch
heute ihr Amt ausiiben und eine aktive Rolle in

der Gemeinde spielen.

“Tch interessiere michi sefir [iiy die St.
Ann’s Academy, denn das war das
Zentrum der Schiwestern von St. Ann im
Westen.” (Anonym, S.5.A 1938 - freute)

Die Mutter Griinderin, ja wirklich, sie
war jeder Schiwester von St. Ann eine
Inspiration... " (Anonym, Schitilerin 1925 -
23, $85.4. 1940 - frieute)

“Uns Nonnen wurde erzifill, daf§ sicti die
Schwestern von St. Ann von anderen
Orden vor allen Dingen dadurchi
unterschiteden, dafs sie nicht alle aus einem
GufS waren... Die Schwestern von St. Ann
waren etnzigartyy, und es war uns erlaubl,
ndividuell zu sein und uns zu
elgenstindigen Personlichikeitern zu
entwickeln. ” (Anonym, Schitilerin 1940 48,
etfremalige S.S.A. 1953 -80)

Fs war ein Ort, der immer wieder
Moyglichketten eroffnete... Mir gab er
immer neue Moglichikeiten, michi zu
entwickeln und zu wachisen, die zu sein, die
ich war.” (Anonym, Schlerin 1948 - 52,
5854 1952 - heute)

e Der Wohn- und Gemeinschaftsbereich der Schwestern befand sich, wenn Sie den Salon
verlassen, hinter der Tir zu lhrer Linken und umfasste etwa 35 Schwestern. Es war ein
verschlossener Ort, der nur den Schwestern zuganglich war. Heute befinden sich hier Biiros,
die — ahnlich wie damals — den Besuchern des Ausstellungszentrums nicht zuganglich sind.

. Die Busten rechts und links des Eingangs zur Kapelle gedenken der herausragenden
Stellung in der Geschichte der Schwestern von St. Ann, welche Mutter Marie Anne Blondin,
die Griinderin der Schwestern von St. Ann, und Bischof Ignatius Bourget, Bischof von
Montreal, seit der Grindung der Gemeinschaft im Jahre 1850 innehaben.

13. Der Friedhof

Jedes Jahr im Mai fihrten zwei
Schwestern eine Prozession von
Schulerinnen durch den Park zu
Ehren Marias, der Mutter Jesu. Die
Prozession endete neben dem
Franzosischen Garten mit der
Krénung der Marienstatue auf dem
Friedhof der Akademie, wo die
Schwestern damals begraben
wurden. Der erste Friedhof der
Schwestern wurde 1864 neben dem
Blockhaus-Kloster angelegt und dann
1889 hierher verlegt. Obwohl ab 1908
keine weiteren Bestattungen mehr
hier stattfanden, erinnern die
bestehenden Gréaber an die
langjahrige Préasenz der Schwestern
in Victoria und an die von ihnen
erbrachten Opfer. Nach der
SchlieRung der Schule 1973 wurden
die sterblichen Uberreste der
Schwestern auf den Ross Bay-
Friedhof umgebettet.

"Fine weilere lebhafle religiose Frinneruny ist die der
Mai-Prozession und der Xronunyg der Statie unserer
Jungfrau im Garten. Singend zogen wir tiper das
Grundstiick und legten dann unsere ejgenern Xrdinze
vei der Statue nieder. Selbst in den_jaliven, als der
Park mit Mull und Unkraut tipersdat war, fiabe ich
nicht das gesefien, sondern junge Madchen von 6 - 18,
die an sonnigen Jagen inmitten des schionen Parks

sangen. " (Anonym, Schitilerin)

"Die wertvollen Uberreste unserer fieilly
Verstortenen werden nichit auf den Ross Bay-Friedhof
verbrachit, sondern vertleiben auf unserem
Grundstick, um uns, unter.anderem, an ifir
feldenthaftes Leten zu erinnern."(ASSAY Council”
Minutes, 28 Mar 1912)

Fs gat immer viel Geschiwilz... lagen dort Leictien
oder lagen dort ketne Leichen... Wir wuften, daff es
ein Friedhof war und er wurde tmmer mit Fharfurc/it
tehandell. 7c/i erinnere mic/l nicht, jemals dort
durchygelaufen zu sein. ” (Anonym, Schlerin 1940 - 48,
efremalige S.5.A. 1953 - 80/

. Bei den beiden groRen Baumen, die den Eingang zum Ausstellungszentrum flankieren,
handelt es sich um kalifornische Sequoias, die von der Familie von Cecilia und Anna
McQuade gepflanzt wurden. Cecilia und Anna gehdrten zu den ersten Schillerinnen der
Schwestern und traten beide in den Orden ein. Zu dieser Zeit gab es noch kein Noviziat
in Victoria, so daR3 die beiden jungen Frauen zur Ausbildung in den Osten zum
Mutterhaus der Schwestern in Quebec reisen muf3ten.

. Vor der Fertigstellung der Eisenbahn, der Canadian Pacific Railroad, im Jahre 1885
waren Reisen zwischen Quebec und Victoria schwierig. Dies ist mit ein Grund, warum
vor der Errichtung des Noviziats in Victoria lediglich funf Frauen aus der Region sich zu
der Reise in den Osten entschlossen, um dort in den Orden der Schwestern einzutreten.



12. Der Franzdsische Garten

Viel hat sich verandert seit der
Ankunft der ersten Schwestern in
Victoria, auch der Boden, auf dem
Sie stehen. Der Garten war einmal
eine kleine Schlucht, durch die ein
Bach flof3, der in die Bucht von
James Bay miindete. In seinem
ursprunglichen Zustand diente der
Bach den hier ansassigen
Songhee-Indianern als
Nahrungsquelle und Transportweg.
1911 wurde das Land aufgefullt
und eingeebnet und erst dann fir
die Schwestern nutzbar.

Ein kunstvoller Garten mit Blumen,
Pfaden und seltenen Baumen und
Strauchern wurde als Erholungsort
der Schwestern und der alteren
Schilerinnen angelegt. In spateren
Jahren wucherte der Garten zu und
wurde schlieB3lich, nach der
SchlieBung von St. Ann, ein
Refugium fur Obdachlose und
Partyganger. Im Zentrum der
Bemuhungen um den Erhalt der St.
Ann’s Academy stand die Re-
Kultivierung der Gérten, um diese
der Offentlichkeit zuganglich zu

machen.

Tch frage mich, ob irgendeine der lieben Schwestern
Jemals bemerRt hiat, welche Auswirkiung der schione
Klostergarten auf unser Leben fatte. " (Finma (hismore,

Schiilerin 1874 - 85)

Sie waren wunderbar, un Naturkunde zu lefiren...es
gab jede denkbare Baumart in dem Garten... so daff
man Botanik unterricfiten konnte. Alles lag gleic/ fiier
im Garten fiir den Naturkundeunlerricht berett."

(Anonym, $.S.A. 1938 - heute)

"Bet so einem Grundstiick, da gingen wir gerne fdufig
drauflen spazieren, denn wiy Ronnten iber den Zaun
stetgen und so, manchimal waren da Jungs, die sic/i mit
uns unterfitelien. Natvrlich wollten wir dorthin. " (Carol

Ball Schiilerin 1947 - 59)

"Der Garten war zuviel filr eine Person, ichi konnte das
nicht alles schaffen... es war etne Vollzeitbeschiiftigung. "
(Anonym, $.S.A. 1925 - ficute)

"Wenn ich an die Xinder dentke, die da auf den
vorderen Garten losgelassen wurden. Xeiner fitell ste
davon ab, wberall herumzurennen, und die kleinen
Gartenlauben, das waren die besten Verstecke, wissen
Sie, diese verflixten Kinder, die den Unterricht

schwdnzen wollten... " (Anonym, S.S.A. 1929 - fieute)

e  Der Park der Akademie wurde von Vater Vullinghs, der das Grundstiick wahrend seiner
Genesung im St. Joseph-Hospital auf der anderen StralRenseite kennenlernte, entworfen und

angelegt.

5. Die Treppe der Novizinnen

Da zugleich Kloster und Schule, gab es klar
definierte Grenzen innerhalb der Akademie,
die die Gemeinschaft der Schwestern von
dem offentlicheren Bereich der Schule
abgrenzten. Der Bereich, in dem sich das
Ausstellungszentrum befindet, war ein
Ubergangsbereich, der Besuchern und
Schulerinnen zuganglich war und — obwohl
er einen Teil des Klostergeb&udes bildet —
aulRerhalb des (abgeschiedeneren) Klosters
lag. Eine Ausnahme stellte jedoch die Treppe
dar, die in das dritte Stockwerk in das
Noviziat fuhrt, wo die neuen Schwestern,
Novizinnen genannt, ihre Ausbildung
erhielten. Obwohl nicht durch eine Tur oder
eine andere Schranke gekennzeichnet,
stellte es doch eine Ausdehnung des
Klosterbereichs in diesen offentlicheren Teil
des Gebéaudes dar. Die damit
einhergehenden Restriktionen waren allen

bekannt.

Die Stufen waren ausgetreten, und es waren
allein die Schritte der Schiwestern, die sie
austraten, denn das Treppenfiaus war fiiy jeden
anderen verboten, es wurde als Teil des Xlosters
betrachtet... Jch denfke, dieses Gebdaude atmete
geschiichite, was es woanders so nicht gaty ic/i
mufSte an Generationen vorn Nonnen denkern,
die vor mir diese Treppe fiinaujgestiegen sind,
das war ein bewegendes Geftifl.” (Anonym,
$8 A4 1949 - frieute)

“Welch Ritsel, die Novizinnen in ihren weifiern
Schletern die Treppe fitnaufsteigen gesefien zu
fraben. Man fragle sich, ob sie auf den Weyg in
den Himmel waren oder ob sie lediglich etnen
besonderen Ort dort oben fiatten.” (Anonym,

Schiilerin 1925 - 33, S.5.A. 1940 - heute)

Wiy sind vor Neugierde fast gestorben, hinter
diese Tiiren zu gelangern, auf die sogenannte
geschilossene Sette... " (Anonym, Schiilerin 1950 -
5%, S5 A 1953 - heute)

e Das Treppengeléander wurde bereits bei einem friiheren Restaurierungsversuch entfernt.
Keines der Teile war gekennzeichnet, was die Montage zu einem Puzzlespiel werden lief3.
Ein einzelner Handwerker war mit dieser Aufgabe betraut und brauchte iber einen Monat,

seine Aufgabe zu vollenden.

. Das Holz des Gelanders gehort zu einem der wenigen Oberflachen im Ausstellungszentrum,
das mit einer einfachen Lackierung versehen war. Die Treppenstufen haben dagegen eine

aufgemalte Holzmaserung.

U Der Glockenzug fuihrt zu einer funktionierenden Glocke im Glockenturm. Die Originalglocke
ist verschollen und es wurde eine Ersatzglocke gespendet. Wenn Sie mdchten, kénnen Sie
die Glocke lauten, allerdings kénnen Sie die Glocke nur von drauf3en hdren.



6. Die Akademie von St. Ann

Hinter der Tur am Ende der Halle fanden im
Hooper-Fligel von 1910 und im dritten Stock
des Flugels von 1871 der Unterricht und im
zweiten Stock Verwaltungsarbeiten statt. Heute
arbeiten Angestellte des Ministeriums fir
Weiterfiihrende Bildung in den Raumlichkeiten,
die einmal als Schlafséle, Kunst- und
Musikstudios, Klassenzimmer, Biicherei und
Museum dienten. Uber all die Jahre genossen
mehr als 35.000 Schiler ihre Ausbildung bei
den Schwestern von St. Ann in Victoria. Unter
ihnen waren einige Jungen, die die ersten
Grundschulklassen besuchten, aber in erster
Linie war die Akademie fiir die Ausbildung von
Madchen und jungen Frauen bekannt. Sowohl
Internatsschilerinnen als auch
Tagesschilerinnen wurden von Frauen
unterrichtet, die in Erziehung, Kunst, Musik,
Wirtschaft und Verwaltung ausgebildet waren
und die keinerlei Grenzen der Lernfahigkeit
ihrer Schilerinnen anerkannten.

Die Disziplin war formend, aber nictit
Starr... die Regeln waren streng, weilste uns
zu integeren Menschen bilden wollten...”
(Anonym, Schiilerin 1925 - 33, $.S5.A. 1940 -
freute)

Tchi stand meinen Schitilerinnen immer sefir
natie und fiatte ein gutes Vertiillnis zu ifinen,
das ging so wett, daff etne der
Studienprifekte, eine dllere Schwester, mir
vorwarf, etn zu freundschiafllichies Vertiillnis
zu meinen Schitlerinnen zu fiaben.” (Anonym,
S84 1946 - fieute)

Wir wuften, wozu Madchen imstande
waren...und ich glaube, lange bevor die Leute
vemerkten, daff Mdadchen genauso [ifigg sind,
Mathematik und Wissenschaft zu betreiten,
sagten wiy schon Ja, du schaffst das...”
(Anonym, $.S.A. 1949 - heute)

“Unsere Vorvilder waren Schulleiterinnern,
Krankenhausverwallerinnen - alles Frauen

insofern fiatten wir sefir gute Vortilder.
(Darlene Southwell Schiilerin 1956 - 59)

Ein grof3er Teil der Holzvertafelungen in diesem Gebaude tragt noch seine urspriingliche

gemalte Holzmaser-Lackierung und ist aus verschiedenen Teilen des Gebaudes
zusammengetragen worden. Eine néhere Untersuchung laRt vermuten, daf? die Maler sehr

schnell arbeiteten.

Selbst der FuBboden des Flures des Ausstellungszentrums war zeitweise mit einer

Holzmaser-Imitation bemalt. In den 1920er Jahren waren die Gange mit Linoleum ausgelegt.
Zu dieser Zeit war Linoleum ein sehr verbreitetes Material, heute jedoch wird es kaum noch
verwendet und ist nur in limitierter Auswahl an Mustern und Farben erhéltlich. Es ist daher
teuer und zeitaufwendig, Linoleum zu finden, das dem Original nahekommit.

11. Der Schulhof

Als die Schwestern von St. Ann erstmals nach
Victoria kamen, waren sie gemeinhin als die
Barmherzigen Schwestern bekannt. Auch wenn
diese Bezeichung nicht ganz korrekt ist, war es
doch eine ganz passende Beschreibung der
Schwestern und ihrer Arbeit. Wahrend der
gesamten Zeit ihres Bestehens war die St. Ann’s
Academy eine unabhéngige Schule, die keine
staatliche Férderung erhielt. Die Schiler, die die
Akademie besuchten, muf3ten daher ein
jahrliches Schulgeld zahlen. Um jedoch
sicherzustellen, daf? die Schule sowohl Reichen
als auch Armen zugéanglich war, wurde die
Ausbildung vieler Kinder auf Kosten der
Schwestern unterstiitzt. Die Barmherzigkeit der
Schwestern erstreckte sich auch auf die weniger
gesegneten Mitgliedern der Gesellschaft. Von
einem Fenster unterhalb der Kapelle gleich
neben dem Schulhof der Grundschuler betrieben

die Schwestern eine Suppenkiiche.

Mittellose Waisen werden GRATIS als
Tagesschitiler aufgenommen, und Fltern, die
nicht in der Lage sind, [Schiulgeld] zu
zafilen, werden gebetern, sic/i an die
Finrichtung zu wenden. " (Frster Prospeft,
1858)

Tl glaube nicht, daff das jemals ein 7hema
war;, daff sie uns aussctilieffen witrden, nur
weil wir nicht zafilen fkonnten... " (Catterine
Graves, Schitilerin 1967 - 73/

Tch erinnere mich, wenn wir Amnter der
Schule spielten, konnten wir manclimal
sehien, daff - ich nefime an, es waren arme
Leute - die Schwestern tfinen Fssen gabern... "
(Lois McGee, Schiilerin 1952 - 59)

"Fiir sie [die Schiwestern von St. Ann/ fiat
Sicli nie die Frage gestellt, 7st er
katholisch?; sondern etnfach st er arm,
ofine Freunde und ein Waisenkind?'"

(Victoria Daily Colonist,15. November 1871)

e Wenn Sie den Academy Close entlang schauen, sehen Sie unterhalb der Baumreihe
einen kleinen Backsteinsockel. Von dieser Stelle aus uberblickte eine Statue der
Jungfrau Maria die spielenden Schulkinder.

° Der nackte Betonbau am anderen Ende der Wiese kennzeichnet die Stelle der
Schulturnhalle. Schwester Osithe, die vielbewunderte Kunstlehrerin der Akademie,

entwarf das Gebaude.

e Wenn Sie sich zum nachsten Punkt des Rundgangs begeben, kommen Sie am
Auditorium mit seinen grofRen Buntglasfenstern vorbei. Ehemals Schauplatz von
Schulerauffihrungen und Abschlu3zeremonien, wird es heute vom Ministerium fur
Weiterfiihrende Bildung genutzt und kann von der Offentlichkeit gemietet werden.



10. Das Blockhaus-Kloster

Hinter der Akademie liegt die Stelle, an der
das Blockhaus-Kloster urspringlich stand.
Bischof Demers erwarb das Geb&aude 1855
von Leon Morell, einem franko-kanadischen

Angestellten der Hudson’s Bay Company.
Morells Frau Adelaide, eine Stikine-
Indianerin, war kurz vor dem Verkauf
gestorben. Ihre gemeinsame Tochter Emilie
kam 1858 als erstes Waisenkind unter die
Obhut der Schwestern. Das Nebengebaude
von St. Ann - ein oft vergessener Teil der St.
Ann’s Academy - war ebenfalls an dieser
Stelle gelegen. 1929 als Grundschule gebaut,
erhielt das Nebengeb&ude in den Jahren
1958 und 1967 Anbauten und wurde,
ebenfalls 1967, zur St. Ann-Oberschule. Der
Abrif3 des Nebengebaudes und die
SchlieRung der Stral3e, die dorthin fuhrte,
lieRen einen neuen Griinstreifen entstehen,
der die Akademie mit dem Beacon Hill Park
verbindet. Es hat schon immer eine enge
Verbindung zwischen der Akademie und dem
Park bestanden, bei der der Beacon Hill Park
als willkommener Schauplatz fir die
Aktivitdten der Schilerinnen und Schwestern
diente.

"Unser Haus - etne Blockhitte - mift 30 mal 18
JFufS und ist mit Brettern verschall... Von aufien
ist es ganz in Ordnung, aber innen siefit es
anders aus. Die Fugen zwischien den Brettern
Sind nicht ausgefillt und es givt keine Decke,
avber der Boden st so wie im [Osten/ Xanadas.
Die Hiitte ist durch groves Holz zwet geteill; in
der Mitte der Trennwand ist ein Doppelkamin.”
(Schwester Marie Angele, S.5.A. 1858)

"Die Oberschiule begann ab Xlasse 8 und ging
bis Klasse 12; die Kletnen waren auf dieser Seite
der Strafie und die Grofien auf jener Seite, ofine
daff sichi da viel vermengte... " (Catherine Graves,
Schitlerin 11967 - 1973)

"Dort sind wir zur Schiule gegangen. Auch
wenn wiy Rorperlichi im Nebengebiide waren,
die Frinnerunyg an St. Ann ist durch das grofie
Gebdude geprdgt. " (Aileen Lingwood, Schiilerin
1965 - 67/

Am Tag des HI. Thomas von Aquin... gingen
die Nonnen und wir in den Park... und wir
pekamen Revels-Fiskrem... " (Carol Ball,
Schiilerin 1947 - 59/

"Wir hatten Fnglischiunterrichit im Beacon Hill
Park, das war eine grofiartige Art, eine
Fnglischistunde zu fiallen.’ (Catherine Graves,
Schitlerin 1967 - 73/

e Die Blockhitte, die Schwester Marie Angéle oben beschreibt, existiert noch und ist auf
dem Gelénde des Royal British Columbia Museum neben dem Helmcken-Haus zu
sehen. Obwohl gemeinhin als Blockhitte beschrieben, handelt es sich bei dieser
Bauweise eigentlich um die sog. "post-on-sill"- Bauweise. Diese Bauweise war in
Quebec sehr bekannt und wurde lber das Gebiet der Hudson's Bay Company durch
deren franko-kanadische Angestellten verbreitet.

7. Der Eingang zur Kapelle

Linkerhand des Kapelleneingangs befand sich die
Krankenstation der Schwestern. Urspriinglich
verband eine Tir die Krankenstation mit der Kapelle,
die es den alteren oder kranken Schwestern
erlaubte, der Messe von ihrem Bett aus zu folgen.
Die Kapelle wurde 1858 als St. Andrew-Kirche ins
Leben gerufen und wurde von Bruder Joseph
Michaud im Auftrag Bischof Modeste Demers als
erste romisch-katholische Kirche Victorias erbaut.
Die Innengestaltung der Kirche wurde erst 1860
abgeschlossen. Im Verlauf dieser Bauarbeiten wurde
Bruder Michaud als erster Pfarrer in dieser Kirche
ordiniert; dadurch wurde er zu_Vater Michaud. Als
die Gemeinde schlief3lich zu grof3 fur die kleine
Holzkirche wurde, wurde die Kirche von ihrem Platz
auf der anderen Seite der Humbold Street, wo heute
das ehemalige St. Joseph-Hospital steht, verlegt und
in den Erweiterungsbau von St. Ann von 1886
eingegliedert, um fortan als Kapelle der Schwestern
zu dienen. Es ist bemerkenswert, daf3 Vater Michaud
auch die urspriinglichen Plane fir die St. Ann’s
Academy entwarf. Die alte Kathedrale spielte in
seinen Planen fiir die Akademie gleichwohl keine
Rolle; die von ihm fiir das Gebaude entworfene
Kapelle hatte danach an der Stelle gestanden, an
der sich die Salons, die Krankenstation, das
Fruhstuckszimmer des Priesters und die

daruberliegenden Raume befinden.

Die Schwestern begannen ifire
Ausbildung, um Schiwestern von St.
Ann zu werden, und bis vor Rurzem
starben ste auchi in St. Ann, denn
filer befand sich die Krankenstation
der Schwestern von St. Ann. Hier
lagen also Anfanyg und Fnde des
Leberns einer Schiwester; es war
allumfassend.” (Anonym, S.5.A. 1938 -
feute)

Die alten Nonnen... mochten die
Niihe zur wbrigen Gemernsciaft. Sie
waren auf der Xrankenstation, aber
die war gleic/i neben dem
Gemeinschaflsraum, und sie fiatten
eine Tir zur Xapelle, wenn ste beten
wollten... ” (Anonym, S.S.A. 1929 -
feute)

Bobald der untere 7eil des Gebiudes
vollendet ist, wird das 7nnere der
Kirche zu einem der schonsten
Gotteshiuser gehioren, und es wird
den Geschimack und das Talent von
Vater Michaud widerspiegeln.”
(Victoria Daily Colonist, 23.
November 1860)

Als die Akademie leerstand, verschafften sich Vandalen Zutritt zur Kapelle, indem sie eines

der Buntglasfenster einschlugen. Geschickte Handwerker nahmen das noch bestehende
Fenster als Vorlage, um das beschadigte Fenster erfolgreich wiederherzustellen. Heute ist es
schwierig zu erkennen, welches der Fenster das Original ist.



8. Die Kapelle

Ungeachtet der vielen Veranderungen im Laufe der
Geschichte der St. Ann’s Academy blieb ihre Rolle
als Zentrum der katholischen Erziehung
unangetastet. Diese Kapelle symbolisiert diese Rolle.
Bruder Michaud formte diese Kirche nach dem
Vorbild der reich verzierten Barockkirchen, die er aus
dem landlichen Quebec kannte. In den 1960er Jahren
fegte eine Welle der Veranderung als Folge des
Zweiten Vatikanischen Konzils durch die katholische
Kirche, so dal’ der Charakter der Kapelle in weiten
Teilen modernisiert wurde. Die Dekoration wurde
vereinfacht, der Hauptaltar und die Kommunionbank
entfernt und der ganze Raum in einem gedeckten
Grau gestrichen. Spater, nach der SchlieBung der St.
Ann’s Academy 1973, wurde die Kapelle Opfer einer
Zeit der Vernachlassigung. Heute dient die Kapelle,
die inzwischen entsprechend ihrem Erscheinungsbild
in den 1920er Jahren restauriert wurde, als
Interglaubenseinrichtung und kann fir Hochzeiten

und andere Veranstaltungen angemietet werden.

Nactimittags gingen wir alle
Nitnein, die Sonne ging... durch die
Bunilglasfenster unter, es war
wunderschon, so frieavoll.” (Mary
Flanagan, Schiilerin 1926 - 37)

Am Tag der Hi. Anna kamen wir
alle dorthitn, wir gingen geradewegs
zum Altar und mufiten unser
Geliibde abgeten... ” (Anonym,
Internatsschititerin 1936, 5.5 A. 1939 -
feute)

“Viele Schiwestern wollten nicht,
daff der Allar verdndert und 7eile
davon entfernt wurden, viele
andere dagegen wollten es...”
(Anonym, Schitilerin 1925 - 33, S.5.A.
1940 - frieute)

Fs war herzzerregfend... die
Wande der Xapelle waren allesamt
mit griinen Algen bedeckt.” (Mary
Doody Jones, Xoaliton zur Rellung
von St. Anrn)

e  Restaurierungsberater zogen historische Aufnahmen und Dokumente zu Rate und
analysierten die bestehenden Farben und baulichen Details, um so ein Bild von dem
Aussehen der Kapelle in der ausgewahlten Restaurationsepoche zu erhalten.

. In einigen Féllen, wie z. B. dem Altar, waren die Originalstiicke der Kapelle verloren
gegangen, so dal eine Replik geschaffen wurde. In anderen Fallen wurden Ersatzstiicke, die
dem Original in Alter und Erscheinungsbild &hnlich sind, verwendet.

e Wenn Sie sich zur Kommunionbank begeben und nach hinten zum Kapellenende
hochschauen, sehen Sie die Casavent-Orgel, die die Schwestern 1913 erwarben. Sie ist in
voll betriebsfahigem Zustand und wird oft bei Hochzeiten hier in der St. Ann’s Academy

gespielt.

9. Der Balkon / Der Garten der

Novizinnen

Dieser Balkon ist eine Fortsetzung des

Bereichs, der zur Schwesterngemeinschaft

gehdrt, und Uberblickt den Garten der
Novizinnen. Mit der Einrichtung des
Noviziats in St. Ann im Jahre 1889 und
damit von der Last befreit, nach Quebec

reisen zu miissen, traten ortsansassige

Frauen in zunehmender Zahl in den Orden

ein und halfen, dem Bedarf an

englischsprachigen Schwestern

nachzukommen, um in den Einrichtungen

der Kirchenprovinz St. Joseph zu arbeiten.

Der Garten bot den Novizinnen einen
abgeschiedenen Raum zur Erholung,
wenngleich immer noch unter den
aufmerksamen Augen der Schwestern.
1968 wurde das Noviziat in St. Ann
geschlossen und in die neue Einrichtung
der Schwestern in Queenswood House
verlegt. In einer Zeit betrachtlicher

Veranderungen in der Kirche und in der

Gesellschaft im allgemeinen entschlossen

sich immer weniger Frauen, in einen
religidsen Orden einzutreten, wahrend

viele Schwestern ins sékulare Leben

Zu dieser Zeit erschiien es mir als das
Allerfiochiste, was marn daus seinem Lebern machien
konnte. Fs gat keine [Hilfsorganisationern wie/
CUSO oder trygendeine andere Organisation dieser
Art... so wurde ic/i Scirwester.” (Anonym, S.S.A.
1949 - heute)

Tch trat 1946 in Lachine, Quebec ein, ichi war
achitzefin... 7ch dacthite, und icsi denfke es immer
noch, dafS Gott mich berufen fal...” (Anonym,
$8 A 1946 - fieute)

“Wir hatten dort ein grofies Sommerfiaus... wir

pflegten darin zu sitzen und uns gemernsam zu
entspannen oder ein wengg zu ndifien oder zu
Sticken... ” (Anonym, S.5.A. 1928 - feute)
“Wir mufSten immer ein weniy vorsichtiy sein,
denn junge Novizinnen konnten ganz scAon
Slegelhaft sein, und dann waren gerade Leute in
der Kapelle, die teten wollten.” (Anonym,
Schiilerin 1948 -52, 5.5 . 1952 - heute)”
So wie es [ilr michi natirlic/i war, in den Orden
emnzutreten, war es aucti naturlic/l fiir micth, iin
wieder zu verlassen. Jc/l spiirte, daff das nichit
mehy meine Berufung war.” (Anonym, Schiilerin
1957 - 63, frithere S.S.A. 1964 - 69)

Tcht frabe immer nocli etne Abschivift des Briefes,

den ich schiriet, als ich austrat...” (Anonym,

Jrithere S.S.A. 1964 - 69/

e Wenn Sie durch die zwei Balkonfenster, die der Kapelle am nachsten sind, schauen, kdnnen
Sie ein Treppenhaus sehen, das Teil des neuen Betonbaus ist, der die denkmalgeschitzte
Backsteinfassade und das original Dachgestuhl der St. Ann’'s Academy stitzt.



